Solid Wood Planking Trim

Tablas de Madera
Verdadera Preparadas

Bords Massifs en Bois Naturel

PACKAGE CONTAINS

1 piece chair rail trim 11/16" thickness * 2-11/16" wide * 8’ long

1 piece decorative pine base 11/16" thickness * 2-11/16" wide * 8' long
16mm thickness * 70mm wide * 2.44m long

CONTENIDO DEL ENVASE

1 pieza preparada pasamano 11/16" grueso * 2-11/16" ancho * 8’ largo

1 pieza base decorative 11/16” grueso * 2-11/16" ancho * 8’ largo

16mm grueso * 70mm ancho * 2.44m largo

UN CONDITIONNEMENT CONTIENT

1 bord décoratif inférieur épaisseur 11/16" * largeur 2-11/16" * longueur 8'
1 bord décoratif supérieur épaisseur 11/16" * largeur 2-11/16" * ueur 8’
épaisseur 16mm *

INSTRUCTIONS

Read carefully before application

Thank you for purchasing this real wood product. It should give you years of

beauty and enhance the decor of your home. Because this is real wood, there

are certain application instructions that you must follow. To minimize excessive

shrinkage, you MUST condition the wood to the environment to which it will be
d. Open the package and spread the boards out in the room where it will

be installed. This process should be at least 72 hours and longer if poss

This product is not recommended for use in high humidity areas

(i.e., bathrooms).

There are a variety of ways that this product can be applied. Here is an overview:

WALL PREPARATION:
If your walls are in good condition you may glue and/or nail Pine Ridge planking
directly onto drywall or existing paneling. On uneven, cracked or very rough walls,
planking should be nailed and/or glued to a framework of 2x4, 1x3, or 1x4 furring
strips of any wood species that has been kiln dried. For vertical installation furring
strips should be installed horizontally. Start at the top and apply furring either 12",
or 24" on center, In rooms that are below grade or may have unusually high
ons, apply a 4 mil polyethylene or other vapor barrier between
studs and the planking.

GENERAL

Angle all nails for greater holding power. Hammer nail to within 1/8” of face, then
sh with a nail set. If gluing follow the manufacturer's instructions. Tap boards into

place with a hammer and a wood block to protect the paneling. From time to time,

check for plumb and, if necessary, slightly angle tongue to groove fitting to make it

square. Do not butt up panels too tightly. Allow for normal expansion and contrac-

tion.

INSTALLATION:

See picture

CAUTION:

Be sure to contact your local building department for the code requirements in your
area. Also, when staining this product, please ensure that you test the stain

or finish on the back of a small portion of the wood as there is variability in the
porosity and absorption rates of wood. Inquire at your paint dealer as to how to
achieve different effects and the proper end use of the finish or stain product.

Thank you for choosing PINE RIDGE quality planking.
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INSTRUCCIONES

Lea detenidamente antes de la aplicacion

Gracias por haber comprado este producto de madera verdadera. Le dara
anos de belleza y resaltara la decoracion de su hogar. Por ser madera
verdadera, hay unas instrucciones para su aplicacion que conviene tener en
cuenta. Para minimizar excesivo encogimiento, debe acondicionar la madera al
ambiente en que se instala. Abra el envase y extienda las tablas en la
habitacion donde seran instaladas. Este proceso debe durar por lo menos
durante 72 horas o mas si es posible. No se recomienda el uso de este
producto en areas de alta humedad (por ejemplo cuartos de bafio)

Existen varias maneras para aplicacar este producto. Como resumen:

PREPARACION DE LA PARED:

Si sus paredes estan en buenas condiciones, puede pegar o clavar el entari-
mado PINE RIDGE directamente a la pared seca o al panel existente.

En paredes desiguales o agrietadas, el entarimado debe ser clavado or
pegado a un entramado de tiras de 2x4, 1x3 o 1x4 de madera de cualquier
clase con tal que este bien seca. Para instalacion vertical las tiras deben ser
puestas horizontalmente. Empieze en la parte superior y aplique rellenos a lo
centros de 12", 16" y 24". En habitaciuones que tenga bajo nivel de humedad o
anormal humedad alta, aplique un 0,4 pulgada de polietileno o otra barrera de
vapor entre el entarimado y los montantes.

GENERAL:

Situe con angulo los clavos para tener mayor fuerza. Introduzca el clavo hasta
1/8" de la cabeza, entonces terminelos conjuntamente. Si los pega, siga las
instrucciones del fabricante. Ajuste las tablas en su lugar con un martillo y una
madera para protejer el panel. De vez en cuando, asegurese la plomada y si
es necesario deje un poco suelto las renuras para que cuadren. No ajuste los
paneles demasiado prietos. Permita una contraccion y expansion natural.

INSTALACION:

Vea les fotografias de la primera pagina.

PRECAUCION:

Asegurese contactar con el departamento de constucciones locales, para los
requisitos de su area. Tambien, cuando pinte este producto, por favor asegure-
se de probar la pintura en una pequena porcion de madera, por si existe
variacion de porosidad y absorcion de la madera. Pregunte a su suministrador
de pinturas para como conseguir diferentes efectos y apropiado uso de la
pintura.

Gracias por haber escogido entarimados de la calidad PINE RIDGE.

INSTRUCTIONS

A lire avant I'installation

Nous vous remercions de votre choix. Vous venez d'acheter un produit entiére-
ment naturel. Afin que votre intérieur puisse bénéficier le plus longtemps possi-
ble des qualités de ce bois, nous vous conseillons d'observer quelques précau-
tions. Pour éviter toute déformation éventuelle du bois, il est absolutement
nécessaire que le bois puisse s'adapter a 'environnement ol il va étre appli-
queé. Posez le bois, aprés avoir enlevé 'emballage, dans la piéce ol il va étre
applique. Laissez le reposer a température ambiante pendant au moins 72
heures. Il est déconseillé d’utiliser ce produit dans des endroits humides
(salles de bains par exemple).

L'application se fait de plusieurs maniéres:

PREPARATION DES MURS:

Si vos murs sont en bon état, vous pouvez coller ou clouer le revétement direc-
tement sur le mur ou sur le panneau existant. Si, au contraire, vos murs sont
inégaux, l'installation se fait sur un cadre de lattes de dimensions 2x4, 1x3 ou
1x4. Le genre de lattes employés n'a pas d'importance pourvu que celles-ci
aient eté séchées au four. Pour une installation & la verticale, les lattes devront
étre posées & I'horizontale. Dans les piéces en sous-sol ou toutes autres pié-
ces a taux elevé d'humidité, veillez a isoler 'encadrement au moyen d'une toile
isolante en polythéne ou de tout autre matériel isolant de 0.4 d'épaisseur.

REMARQUES GENERALES:

Clouage: Pour plus de solidité, clouez toujours dans les coins. Enfoncez les
clous au marteau jusqu'a 1/8" du bois et finissez avec le chasse-clous.
Collage: Selon les instructions du fournisseur. Posez les planches a I'aide d'un
marteau et d'un morceau de bois pour protéger le panneau. Corrigez en
insérant plus ou moins dans la rainure. Le bois étant un produit vivant, tenez
compte d'une contraction ou dilatation naturelle. Ne posez pas les planches de
fagon trop serrée.

INSTALLATION:
Regardez les photos.

ATTENTION:

Veérifiez s'il y a pas de reglements relatifs & la construction. Teinture/Peinture:
Les différentes sortes de bois présantant des caractéristiques spécifiques
d'absorption et de porosité, nous vous recommandos de peindre/teinter
d'abord une petite partie du bois.

Nous vous remercions d’avoir choisi un produit de haute qualité PINE RIDGE



